'ﬁ%m;

“Die Sprachwerkzeuge In
Int.unity”

Abschlusssymposium
Brissel, 28.1.2004

— — Rita Nubel
la. |Al Saarbricken

© R. Nubel



__Institut der Gesellschaft zur Férderung der

Angewandten

__Informationswissenschaft an der Universitat des
Saarlandes

int.unity Abschlusssymposium Briissel, 28.1.2004 © R. Nubel 2




Al Tatigkeitsfelder ity

= Sprachtechnologie und multilinguales Sprach-
Engineering

= Evaluation von Sprachtechnologie-Produkten
= Lokalisierung

= Ausbildung (UdS, Lehrstuhl fur Maschinelle
Ubersetzung Prof. Johann Haller)
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Al Aufgaben in int.unity 'ﬂ?ﬁtq

= Evaluierung Sprachtechnologie-Werkzeuge
= Ressourcen-Entwicklung
= Software-Integration MU-Server

= Software-Entwicklung
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MU-Evaluierung 'ﬁ:"liitq

= Kommerzielle MU-Software, z.B.

- Comprendium, Systran, Personal Translator
= Ubersetzungsqualitat
= Anpassungspotenzial

- Terminologieerweiterung

= Integrationsfahigkeit mit BSCW fur verteilte
Ubersetzungsaufgaben

[ | [ |
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Ressourcenentwickl

Pionierarbeit

Korpuserstellung relevanter Texte alg”aSIS tu—mit.unity-

Terminologie. O

x Semi-automatische Extraktion von Termkandidaten.

= Semi-automatische Ubersetzung durch Abgleich mit
vorhandenen Ressourcen.

= Kodierung der zweisprachigen Terminologie im MU-
Format zur Abdeckung der int.unity-Themenbereiche
der Gewerkschafts-Community.
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MU-Software-Integration 'ﬁ?ﬁtq

= Installation MU-Server am IAl
= Implementierung der Client-Server-Kommunikation

= Programmierung der Ubersetzungsfunktionen, die auf
Anfragen der BSCW-Plattform reagieren:

- ,TransText" (Ubersetzt Notizen und Freitext)
~ ,TransDoc" (Ubersetzt html-Dokumente)

[ | [ |
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Controlled iﬁi
Language
Authoring

= Software-Entwicklung: Einsat Technology

Softwareentwicklun

|Al Sprachkontroll-Software CLAT.
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Controlled iﬁi
Language
Authoring

= Software-Entwicklung: Einsat Technology

Softwareentwicklun

|Al Sprachkontroll-Software CLAT.

= Validierung von Ideen und Konzepten der
Kontrollierten Sprache

- Eindeutigkeit
_ Verstandlichkeit
_ Ubersetzbarkeit

= Anpassungspotenzial fur nicht-technische Texte.

= Anpassungspotenzial fur die Nachfolgeanwendung
Maschinelle Ubersetzung.
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CLAT in a Nutshell Oty

= Werkzeug fur Technische Redakteure.

= Unterstltzung bel der Erstellung qualitativ
hochwertiger Dokumentation.

= Qualitat durch

- sprachliche Korrektheit (Rechtschreibung, Grammatik)

_ firmenspezifische Vorgaben flr Terminologie und
Schreibstil.

= Automatische Uberprifung von Dokumenten.

s Hinweise fur den Autor

_ Fehlermeldungen
- Korrekturbeispiele.
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Sprachwerkzeuge in int.unity iﬁfiitq

Projektziel aus Sicht der Sprach-Technik:

“Mehrsprachige Kommunikation und Kooperation

geografisch verteilter Teams ermdglichen und optimieren”
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Sprachtechnologie-Prozesse 'ﬂ?ﬁtq

Zwel ST-Prozesse im int.unity-Szenario:

= Software-gestutzte Sprachkontrolle mit CLAT

_ Vorbereitung von Texten fir die Maschinelle Ubersetzung
= Vollautomatische Ubersetzung per Knopfdruck

Ziel:

= Unterstitzung bei der Erstellung von MU-freundlichen
Texten

= Produktion verstandlicher Ubersetzungen

[ | [ |
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Sprachkontrolle und MU 'ﬁ?ﬁtq

= Maschinelle Sprachkontrolle mit CLAT:

Rechtschreibung
Grammatik
Terminologie

Stil

= Maschinelle Ubersetzung mit dem Personal
Translator

_ ... "Ubersetzt alles fur das Sprachpaar Deutsch < Englisch”

[ | [ |
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Wieso Sprachkontrolle fir MU? 'ﬂ:‘liitq

= Annahmen:

“Eine sprachlich korrekte Aussage ist besser
verstandlich als eine Aussage mit Rechtschreib- und
Grammatikfehlern.”

“Eine klar formulierte Aussage ist besser verstandlich
als eine umstandlich, kompliziert und wortreich
formulierte Aussage.”

— _/
Y

“Eine verstandliche Aussage kann besser Ubersetzt
werden als eine weniger verstandliche Aussage.”

[ | [ |
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,Verstandlichkeit“ und MU? 'ﬂ?ﬁtq

= Worter mit Rechtschreibfehlern oder Tippfehlern
werden von MU generell nicht erkannt und daher
nicht Gbersetzt.

= Viele Worter - vor allem Fachbegriffe - missen dem
MU-System zunéchst ,bekannt gemacht* werden,
sonst werden sie falsch oder gar nicht Ubersetzt.

= Satze mit Grammatikfehlern werden von MU haufig
falsch analysiert und daher falsch tUbersetzt.

= Komplizierte Satze werden von MU meistens falsch
analysiert und daher falsch Ubersetzt.
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Maschinelle Ubersetzbarkeit
von Texten?

Rechtschreibung?
Grammatik?
Satzbau?
Satzlange?

Eindeutige Formulierungen?



Maschinelle Ubersetzbarkeit int.
von Texten! unity

= Rechtschreibfehler vermeiden
= Grammatikfehler vermeiden

= Einfacher Satzbau

= Kurze Satze

= Eindeutige Formulierungen
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Einige Beispiele: int.
Rechtschreibfehler unity

= Eingabe: ,Wir brauchen einen Betriebrat!”
= MU: "We need a Betriebrat!”

= Eingabe: “Trade unios and the new economy.”

= MU: “Handele unios und die neue Wirtschaft.”

[ | [ |
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... Rechtschreibfehler korrigiert 'ﬂsﬁtq

= Eingabe: ,Wir brauchen einen Betriebsrat!”
= MU: "We need a works council!”

= Eingabe: “Trade unions and the new economy.”

= MU: “Gewerkschaften und die neue Wirtschatft.”
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Beispiel: Grammatikfehler 'ﬂ?ﬁtq

= Eingabe: Die Aufgaben der Moderatoren muss
nochmal kommuniziert werden.

= MU: The tasks of the moderators needs
communicated be once again.
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... Grammatikfehler int,
mit CLAT erkannt ... unity

untitled [_ O]

Datei Bearbeiten Ansicht Bookmarks Einstellungen Extras Hilfe

[ R LN A Y YRS

;.
" Die Aufgaben der Moderatoren muss nochmal kommuniziert werden. =
(Wit | Grammatik 500 |

Passen Sie das Pradikat oder sein Subjekt so an, dass sie in Beispiel

|| Person und Numerus iibereinstimmen. lunorieren

: Alle lgnorieren
Die Aufgaben der Moderatoren muss nochmal kommuniziert werden. =

4| |:§:§:§:§:§:§:§:§:§:;:

Text erneut priifen | | Speichern und weiter

i I | 96 %
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....und vom Autor korrigiert 'ﬂfﬁtq

= Eingabe: Die Aufgaben der Moderatoren muissen
nochmal kommuniziert werden.

= MU: The tasks of the moderators must be
communicated once again.
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Beispiel: Grammatikfehler (Englisch) 'ﬂ?ﬁtq

= Eingabe: This does not complies with the directive.

= MU: Dies tut es nicht entspricht der Richtlinie.

[ | [ |
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... Grammatikfehler int.
mit CLAT erkannt... unity

E8 untitled H=] E3

File Edit View Bookmarks Preferences Tools Help

IEEEEE IR E - BRI EIE

|

| |(This does not complies with the directive) -

Ly LGrammar LSt].rIE |

ESL: This verb form is not correct. Example

: lgnore
Ignore All

(This does not complies with the directive) -

Back | | Recheck Text | | Save and Continue
[E - | 51 %,
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= Eingabe: This does not comply with the directive.

= MU: Dies entspricht der Richtlinie nicht.

- .
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Beispiel: Stilfehler .. Oty

= Eingabe: Das Projekt E-Union ist eine Vision, von
der wir noch welt entfernt sind.

= MU: The project E-Union is a vision, the we still far
away are.
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... Stilfehler int.
mit CLAT erkannt ... unity

IN[=] E3

B8 untitled

Datei Bearbeiten Ansicht Bookmarks Einstellungen Extras Hilfe
EEER A R Bl &|& 3
|
" Das Projekt E-Union ist eine Vision, von der wir noch weit entfernt sind. a2

LWurt LGrammatik LStiI |

E8 untitled

Vermeiden Sie diese komplexe Strukt Beschreibung:
|| Satz oder teilen Sie den Satzinhalt auf
auf. Danach nochmal mit CLAT priifen.

IS [=] E3

Fehlerbeispiel:

Das Projekt E-Union ist eine Vision, vo Die Gewerkschaften werden auch zukiinftig die
: humanen Interessen der Menschen, fir die Arbeit
die Grundlage ihrer Lebensplanung, vertreten.

Korrekturbeispiel:

Die Gewerkschaften werden auch zukiinftig die |-
humanen Interessen der Menschen vertreten,
deren Arbeit die Grundlage ihrer Lebensplanung |~
=i ist. -
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....und vom Autor korrigiert 'ﬂfﬁtq

Eingabe: Die E-Union ist eine Vision, die noch weit
entfernt ist.

MU: The project E-Union is a vision which is still far
away.
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Beispiel Stilfehler Englisch ...  'Ofity

= Eingabe: I'm happy to provide examples, more
iInformation or clarification on any of the areas
Included in this report, and hope it gives an idea of
our work in developing the e-union.

2 .= MU: Ich freue mich, Beispiele, weitere Infarmation

der Klarung auf einigen der in diese @3
eiMggzogenen Bereiche bereitzustellen und zu hoffen,
dasg(siekine Vorstellung von unserer Arbeit in
Entwicklung gibt, das elektronische Gewerkschatft.

[ | [ |
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... Beispiel Stilfehler Englisch  int.
mit CLAT erkannt ..\1 unity

E8 untitled =] E3
File Edit View Bookmarks Preferences Tools Help
=R AR - B S
|
' I'm happy to provide examples, more information or =
|| | clarification on any of the areas included in this report and hope it gives an

idea of our work in developing the e-union.
:
LWurd LGrammar LSt].rIE |
Sentences should not be longer than 20 words. Rewrite the Example
| 'sentence or break the sentence into several shorter sentences. lgnore
|| Then check it / them again. Ighore Al
I'm happy to provide examples, more information or -
clarification on any of the areas included in this report and hope it gives an
idea of our work in developing the e-union. i

Back | | Recheck Text | | Sawve and Continue

= L | 06 %,

m m (i
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... Beispiel Stilfehler Englisch  int.
mit CLAT erkannt ...\2 unity

E8 untitled H[=] 3
File Edit View Bookmarks Preferences Tools Help
e e & %o e CIR RN N RES

4
.

I'm happy to provide examples, more information or —
clarification on any of the areas included in this report and hope it gives an
idea of our work in developing the e-union.

: =]
qurd LGrammar LSt].rIe | E8 untitled

Description:

Ensure that words that are linked together by "and"
| 'same part of speech, for example, noun or verb. Cor
the sentence. Then check it again.

Example error:

' - - - Splitting and merging is done through the menu and
||I'm happy to provide examples, more information or |~/ " yoU o give file systermns & separate mourt

clarification on any of the areas included in this repo |paint.
idea of our work in developing the e-union.

Example rewrite:

Splitting and merging is done through the menu.
- & This process allows you to give file systems a
S — | separate mount paint.

;| - [iﬂ
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... Beispiel Stilfehler Englisch  int.
mit CLAT erkannt ...\3 unity

E8 untitled M= k3
File Edit View Bookmarks Preferences Tools Help
=R & B i|& & s
|
' I'm happy to provide examples, more information or =
clarification on any of the areas included in this report and hope it gives an
idea of our work in developing the e-union.
; =
| word | Grammar | Style |
Use of "it" should be restricted, especially at the beginnin EX NG _ <]

sentence. Description:

fyoid the personal pronoun, possessive pranoun |
or dermonstrative pranoun, unless the noun to £
T T T T T o T o wehich the pronoun refers is clear. [ |
;i Typical personal pronouns with an indefinite
I'm happy to provide examples, more information or Example error:

clarification on any of the areas included in this report and | #/5? tescriestheways o install Slaris sofware.

idea of our work in developing the e-union.

-

Example rewrite:

Back E Thiz chapter also describes the ways to install
: — | Solaris software.

m =i
7|

int.unity Abschlusssymposium Briissel, 28.1.2(




....und vom Autor korrigiert 'ﬂfﬁtq

= Eingabe: I'm happy to provide examples, more
iInformation or clarification on any of the areas
Included in this report. | hope the report gives an idea
of our work in developing the e-union.

= MU: Ich freue mich, Beispiele, weitere Information
oder Klarung auf einigen der in diesen Bericht
einbezogenen Bereiche bereitzustellen. Ich hoffe,
dass der Bericht eine Vorstellung von unserer Arbeit
beim Entwickeln der elektronischen Gewerkschaft

o gibt.

int.unity Abschlusssymposium Briissel, 28.1.2004 © R. Nubel 33




Zusammenfassung 'ﬁ:’liitq

Mehrsprachige gewerkschatftliche Kooperation wird in
Int.unity ermaoglicht und unterstltzt durch Einsatz und
Integration von Werkzeugen:

Kooperationsplattform BSCW
Sprachwerkzeuge CLAT und MU
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... zum Thema Sprachtechnologie

http://www.lai-sb.de
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